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Das topaktuelle V8 Modell aus Maranello felerte auf dem Pariser
Automabilsalon im Oktober 2008 seine Premiere. Mit der bisherigen
Tradition brechend, verflgt der California nicht lber einen Mittel-
motor, sondern tragt das 4,3 Liter groBe Achtzylinder-Triebwerk mit
Direkteinspritzung vorne unter der Haube. Eine absolute Weltpre-
miere. Diese unubliche Verlagerung verschafft den notwenigen Raum
fiir das sehr leichte, faltbare Hardtop, das sich per Knopfdruck inner-
halb von 15 Sekunden unter der Heckklappe versenken ldsst. Neben
diesen Innovationen brilliert der California mit seiner stromungsgtinsti-
gen, von Pininfarina gestylten Karosserie. Dabei wurde darauf geach-
tet, jedes Element so auszulegen, daB3 jederzeit ein dynamisches Fahr-
erlebnis garantiert wird, egal ob auf geraden oder kurvenreichen
Strecken. Die Luftleitbleche an den Kotfliigeln und auf der Motor-
haube entstammen allerdings dem Namensgeber, dem Ferrani 250

. California. Damit vereint Ferrari erneut Moderne und Tradition in

gewohnt perfekter Weise.

Dank des vorne sitzenden Achtzylindermotors bietet der California
einen geraumigen, auBerst komfortablen Innenraum. Auch hier wer-
den Tradition mit moderner Technologie und Eleganz gepaart.
Armaturenbrett, Mittelkonsole und die sportlichen Sitze vermitteln die
Ferrari typische Mischung aus Sportlichkeit, Luxus und Komfort.

Bei dem California wird konsequent Aluminium verwendet, was zum
einem der Leistung zu gute kommt, sich zum anderen positiv auf das
Fahrverhalten auswirkt. Dabei ist allerdings das Traktionskontroll-
system F1 Trac Evoluzione aus der Fromel 1 zu nennen, das die not-
wendige Griffigkeit optimal bestimmt und fir Stabilitat sowie ein aus-
gezeichnetes Kurvenverhalten sorgt. Fiir die Kraftibertragung sorgt
ein innovatives Siebengang-Doppelkupplungsgetriebe mit F1 Schal-
tung, wobei der Fahrer zwischen Automatik oder der sequentiellen
Gangschaltung per Schaltwippe wahlen kann. Das Herzstlck des 2 +
2-Sitzers, der V8 Mator mit 460 PS bei maximalem Drehzahlwert von
7600 U/min, wurde komplett neu entwickelt. In nur knapp 4 Sekun-
den beschleunigt der California von 0 auf 100, die Héchstgeschwin-
digkeit liegt bei rund 310 Stundenkilometern.

Ferrari California (open top)

This latest V8 model from Maranello celebrated its launch at the Paris
Motor Show in October 2008. Breaking with previous tradition, the
California is not mid-engined; the 4.3-litre 8-cylinder engine with direct
fuel injection is under the front bonnet — a first for Ferrari. This unusu-
al location gives the necessary room for the very light convertible hard
top to fold away below the rear bodywork at the press of a button in
15 seconds. The California was designed by Pininfarina and its handling
was honed to ensure maximum dynamic driving pleasure at all times,
with superb handling. The air vents on the wheelarches and intake on
the bonnet are styling cues harking back to its predecessor, the Ferrari
250 California. Once again Ferrari combines modernity with tradition
in its usual inimitable manner.

Thanks to the front-mounted 8-cylinder engine, the California offers a
roomy, extremely comfortable interior. Here also tradition is coupled
with modemn technology and elegance. Dashboard, centre console
and sporty seats give the Ferrari a typical mixture of sportiness, luxury
and comfort.

In the California, aluminium is used throughout to reduce weight and
improve performance, The F1-Trac traction control system, a feature
developed from Formula 1, provides the necessary road-holding and
ensures stability and excellent cornering. The transmission employs an
innovative 7-speed dual-clutch gearbox with F1 paddle shifts, with the
driver choosing between automatic or manual shifts. The heart of this
242 is a new 460-bhp V8 which reaches a maximum of 7,600 rpm. The
California accelerates from 0 to 100 in just 4 seconds with a top speed
of about 310 km/h.
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D: Beiliegenden Sicherheitstext beachten und nachschlagebereit halten.

GH: Please nole the enclosed safety advice and keep safa for labir mimence

— F:Respecter les consignes de sécurité ci-jointes el les conserver & portée de main.
NL: Houdt u-aan de bijgaande vedlighaidsinstructies en hou dere stesds b de hand.

~ E:Ohservar y slempre tener a disposiciin este texto de seguridad adjunto,

L Séguire e avvertenze di sicureza allegale & temerks a portaba df mano

P: Ter em atengao o texto de seguranga anaxo & guardd-lo para consulta,

a! Beakia bitogad sikerhetstad och hill den | beredskap,

FIN: Huomiol ja sdilytd oheitsot varoltukset.

LK: Overhold vedlagte sikkerhedsanvisninger og hav dem liggende | naerhedien.

N: Ha afitld vediagl sikkerhetstekst klar til bruk.

RUS: {?l'l'-_'-'rll"ﬂﬂ'nl f||"'||:|ﬂF'ilL"l-|I|iﬁ TERET 10 TeXHnke r_.lll..‘HFIZIII.'iIi!I!I"Ili.!'I'l!. Z'l.Fli'lIlIFl:h CROCI RO JIOCTYITHOM MECTe,
PL: Stosowac sig do zalaczonej karty bezpieczenstwa i mie¢ ja stale do wgladu.

GH: Mpooetre Tic ouvnppévee unodeifeic aopakaiog ko purGEre Tig £1o1 MoTe va Tie ExéTe ndvra op SiaBior oac.
TR: Ekteki giivenlik talimatiarinii dikkate allip, bakabileceginiz bir sekilde muafaza ediniz.
CZ: Dbejta na pfiloZeny bezpecnostni text a méjte jof pfipraveny na dosah.

H: A mellekelt biztonsagi sziveget vegye figyelembe és tartsa fellapozdsra készen!

SL0: PriloZzena varmostna navodila izvajajte in jih hranite na vsem dostopnem mastu

h

Uleser Bausatz wurde in mehrfachen Qualitats- und Gewichitskontrollen auf Vallstandigkeit
uberproft. Reklamationen kénnen nur bearbeitet warden, wenn die Bauanleitung, das aus
der Kartonage herausgeschnittene EAN-Strichcode-Feld und der Kassenbon eingeschickt
werden. Bitte haben Sie Verstandnis dafir, dasswirnur Gewihrieistung bel aktuellan Artikeln
(bernehmen kénnen, die im Zeitraum der letzten 24 Monate erworben worden sind. Unfrel
eingesandte Reklamationssendungen werden von uns nicht angenommen!
«Einzelteile {Or Umbauten kdnnen gegen Vorkasse erworben werden®, Unsere Adresse:
Revell GmbH & Co. KG, Abtellung X, Henschelstr. 20-30, 32257 Binde. Diesar Direktservice gilt
fur die Linder: Deutschland, Benelux, Osterreich, Frankreich, GroBbritannien. Reklamationen
aus den (brigen Landern werden Ober die jeweiligen Distributeure abgewickelt, Bitte
kontakten Sie lhren Hindler.

This Model Kit has been subject to extensive quality and weight checks during the
manufacturing process to ensure it leaves our warehouse in perfect condition, We are uni‘r
able to process applications for mfm‘nE parts if the following procedure is followed. In all
cases the following will be required before we are able to process any request: Original
receipt {(proof of purchase) original instruction sheets {will be returned) and the bar code cut
out of the box. We may not be able to process requests for products that have been
discontinued for more than 24 manths. Products that are returned directly to us without prior
authorisation by a company representative will not be accepted and returned to sender.
Replacement parts for conversion or spares will continue to be available however they will
incur a handling charge. Please write to; Department X Revell GmbH & Co. KG, Henschelstr
20-30, 32257 Buende.

This direct Service is only available in the following markets: Germany. Benelux, Austria,
France & Great Britain, Revell GmbH & Co. KG, Boston House, 64-66 Queensway, Hemel
Hempstead, Herts, HP2 SHA, Great Britain.

Forall other markets please contact your local dealer or distributer directly.

Afin de vousdonner entiére satisfaction et pour nous assurer gue tous les éléments nécessaires
au mantage de votre maguetie sont présents dans la boite, cet article a subi dans son
integralité divers contriles qualitatifs ainsi que des contrile de poids.

5| toutefois vous deviez nous faire part de certaines réclamations, nous vous prions de bien
vouloir vous adresser & votre revendeur habituel, muni de la notice de montage, du code EAN
découpésur la boite, ainsi gue de votre ticket de caisse.

Le SAV nesera assuré que pour les articles ayant été acquis depuis moins de 24 mals,

Les pieces de rechange utilisées pour la transformation de maquettes pourront dtre obtenues
en pré-palement. Dans le cas ol vous n'obtiendriez pas satisfaction, vous pouvez vous adresser
directement a notre service SAV a l'adresse suivante! REVELL GmbH & Co.KG, Abteilung X,
Henschelstrale 20-30, D-32257 Binde cw Revell GmbH & Co. KG, 14 B, rue du Chapeau Rouge,
F-21000 Dijon, France.

Four tous les autresmarches, merci de prendre contact avec votre detaillant du distributeur

Deze bouwdoos werd verscheidene malen volledig gecontroleerd op kwaliteit en gewicht.
Klachten kunnen slechts in behandeling worden genomen indien de bouwhandieiding, de
uit de doos geknipte EAN - streepjescode en de kassabon zijn meegeronden, Wij vragen om
uw hggn'p dat wij alleen garantie kunnen geven voor hu!n‘:'p& artikelen die binnen een
periode van de laatste 24 maanden zifn gekocht. Onvelledig ingezonden klachten kunnen
niet in behandeling worden genomen. Onderdelen voor ombouw kunnen tegen
voorultbetaling gekocht worden. !

Ons adres is: Revell GmbH & Co. KG, Afdeling X, Henschelstrasse 20-30, 32257 Binde.
Duitsland, Deze directe service geldt alleen voor de volgende landen: Duitsland, Benelux,
Oostenrifk, Frankrijk, Groot Brittannie.

Klachten afkomstig uit overige landen worden via de eventuele locale vertegenwoordigers
van Revell afgewikkeld, Wij verroeken U contact op te nemen met uw winkelier.





